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EU DECLARATION OF CONFORMITY

According to the Council Directive (EU) 2016/425 entering into force 9 March 2016
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Type of equipment
Welding Helmet

Type designation
Sentinel A60 0700600860
Sentinel A60 Air 0700600861

Brand name or trademark
ESAB

Manufacturer or his authorized representative established within the EEA
Name, address, and telephone No:

ESAB AB

Lindholmsallén 9, Box 8004
402 77 Gothenburg, Sweden
Phone: +46 (0) 31 50 90 00

The following harmonized standard in force within the EEA has been used in the design:
EN 166:2001 Personal eye protection - Specifications

EN 175:1997 Personal protection. Equipment for eye and face protection during welding and allied
processes

EN 379:2009 Personal eye protection — Automatic welding filters

ISO 16321-2:2021 — Eye and face protection for occupational use — Part 2: Additional requirements for
protectors used during welding and related techniques

EC Type Examination Certificate and Test Certificates issued by:
ECS GmbH — European Certification Service

Huttfeldstrasse 50

73430 Aalen, Germany

Notified body number 1883

performed and issued the EU type-examination certificates C3462.2ESAB, C3463.1ESAB,
C3464.1ESAB, C3492.1ESAB, C3493.1ESAB, C3506.1ESAB, C3507.1ESAB, C3508.1ESAB,
C3509.1ESAB, C3510.1ESAB

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s
authorized representative, that the equipment in question complies with the safety requirements
stated above.

Date Signature Position
)
2022-11-15 N ESAB Global R&D Standards and

Regulatory Expert
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1 BEZPECNOST

1 BEZPECNOST

VAROVANI!
Pfed instalaci, provozovanim a udrzbou zafizeni si pfectéte celou pfiru¢ku a bezpe€nostni
postupy pro zaméstnance tak, abyste je pochopili.

PfestoZe informace uvedené v tomto navodu uvadi vyrobce dle svého nejlepSiho védomi,
zfika se odpovédnosti za jejich uplatfiovani.

A VAROVANI!
+  NEBEZPECI POZITI: Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii.
» P¥i poziti maze dojit k vaznému zranéni nebo amrti.
» Spolknuta knoflikova baterie maze zplsobit vnitini chemické
popaleniny uz za pouhé 2 hodiny.
» Nové a pouZité baterie UCHOVAVEJTEMIMO DOSAH DETI. @
+ Pokud mate podezfeni, Ze doslo ke spolknuti nebo vloZeni baterie
do jakékoli ¢asti téla, okamzité vyhledejte Iékaifskou pomoc.

1.1 Vysvétleni symbolu

V tomto navodu se symboly pouzivaji v nasledujicim vyznamu: Znamena Pozor! Bud'te
pozorni!

® NEBEZPECI!
Oznacuje bezprostiedni nebezpeci. Pokud se mu nevyhnete, povede k okamzitému a
vaznému zranéni osob nebo smrti.

VAROVANI!
Oznacuje potencialni nebezpeci, které mize vést ke zranéni osob nebo smrti.

UPOZORNENI!
Oznacuje nebezpedi, které mize vést k méné zavaznému zranéni osob.

VAROVAN:I!

Pfed pouzivanim si pfectéte navod k obsluze a snazte se mu
porozumeét, fidte se vdemi vystraznymi Stitky, bezpecnostnimi L 7 J

pfedpisy zaméstnavatele a bezpe€nostnimi listy (SDS).

> B B

1.2 Bezpecnostni pokyny pro samostmivaci
svarecskou prilbu a filtr

Pred pouzitim

Samostmivaci svare€ska pfilba se dodava sestavena. Pfed pouzitim vSak provedte nasledujici kroky:
» Nastavte pfilbu tak, aby spravné sedéla svému uzivateli.

» Zkontrolujte povrch a kontakty baterie a v pfipadé potieby je vycistéte.

* Zkontrolujte, zda je baterie v dobrém stavu a zda je spravné nainstalovana.

» Nastavte dobu prodlevy, citlivost a &islo clony pro pfislusné pouZiti.

Pouziti
* Pf¥ilba neni vhodna pro laserové svarovani.
» Prilbu a samostmivaci filtr nikdy nepokladejte na horky povrch.

0463 936 001 -4 - © ESAB AB 2025



BEZPECNOST

Pfilba nechrani pfed riziky vznikajicimi pfi silnych narazech.

Pfilba nechrani pfed vybusnymi zafizenimi ani pred korozivnimi kapalinami.

Pokud by se pfilba po zapaleni oblouku neztmavila, ihned pfestante svaret a kontaktujte spolecnost
ESAB.

Neponofujte filtr do vody.

Materialy, které jsou v kontaktu s pokozkou uzivatele, mohou za urcitych okolnosti zpUsobit
alergické reakce.

Filtr se smi pouzivat jen v kombinaci s vnitfnim krycim sklem.

Udrzba

Prilbu skladujte na chladném, suchém a tmavém misté. Pfed dlouhodobym uskladnénim vyjméte

baterii.

Chrarite filtr pfed stykem s kapalinami a necistotami.

o Povrch filtru pravidelné Cistéte Cistou vodou a hadfikem, ktery nepousti vlakna, nebo hadfikem
z mikrovlakna. NepouZivejte silné Cistici prostfedky. Snimace a solarni ¢lanky vzdy udrZujte
v Cistoté pomoci Cistého hadfiku, ktery nepousti vidkna, nebo hadfiku z mikrovlakna.

o Pravidelné vymé&nujte praskly/poskrabany/déravy pfedni kryt. Nenasazujte pfilbu pfimo na sklo
krytu, aby nedoslo k jeho pfed€asnému poskozeni.

Samostmivaci filtr nikdy neotevirejte ani ho nijak neporusujte. Uvnitf nejsou zadné soucasti, které

by mohl opravovat uZivatel.

Filtr ani pfilbu nijak neupravuijte, pokud v této pfiru¢ce neni uvedeno jinak.

Pouzivejte pouze nahradni dily, které jsou uvedeny v této pfirucce.

Neopravnéné upravy a nahradni dily zplsobi ztratu platnosti zaruky a vystavi pracovnika riziku

zranéni.

Nepouzivejte na filtr ani na soucasti helmy zadna rozpoustédia.

1.3 Bezpeénostni opatreni

:?-./'

Ol rag ochranu sluchu. Oblouk, stejné jako slunce, vyzafuje ultrafialové (UV)

VAROVANI!

Tato bezpec€nostni opatfeni slouzi k ochrané vasi osoby. Shrnuji bezpeénostni informace

z referenci uvedenych v €asti DalSi bezpecnostni informace. Pfed provadénim jakychkoli
instalaénich nebo provoznich postupu si peclivé precététe nize uvedena bezpecénostni opatfeni
a také vSechny dalSi pfirucky, bezpecénostni listy, Stitky apod. NedodrZeni bezpeénostnich
opatfeni mlze zpusobit zranéni nebo smrt.

Z

CHRANTE SEBE | JINE

Nékteré postupy svarovani, fezani a drazkovani jsou hluéné a vyzaduji
zareni a muze poranit pokozku a o¢i. Horky kov mtize zpasobit popaleniny.
Skoleni pro spravné pouzivani postupt a vybaveni je nezbytné pro
zabranéni nehodam. Z toho diivodu:

. Pouzivejte svarovaci pfilbu opatfenou filtrem se spravnym odstinem za ucelem ochrany tvare a

zraku pfi svafovani nebo pfihlizeni.

V jakémkoli pracovnim prostoru méjte vzdy nasazeny ochranné bryle, a to i v pfipadé, Ze je potfeba
také obliCejovy &tit a bryle svarecské kukly.

PFi provadéni operaci nebo jejich sledovani pouzivejte obli€ejovy Stit se spravnym filtrem a krycimi
deskami pro ochranu o€i, oblieje, krku a usi pfed jiskrami a paprsky. Varujte okolostojici osoby,
aby se nedivaly do oblouku a nevystavovaly se plsobeni paprski elektrického oblouku nebo
horkého kovu.

Noste dlouhé ohnivzdorné rukavice, t&Zkou koSili s dlouhymi rukavy, kalhoty bez manzet, vysoké
boty a svafedskou kuklu nebo pfilbu jako ochranu, abyste byli chranéni pifed paprsky oblouku

a horkymi jiskrami nebo horkym kovem. Také ohnivzdorna zastéra miize byt Zadouci ochranou pfed
vyzafovanym teplem a jiskrami.
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BEZPECNOST

Horkeé jiskry nebo kov se mohou dostat do vyhrnutych rukavi, manzet kalhot nebo do kapes.
Rukavy a limce je nutno ponechat zapnuté a na pfedni strané odévu nesmi byt Zadné oteviené
kapsy.

Chrarite ostatni pracovniky pred paprsky oblouku a horkymi jiskrami vhodnou ohnivzdornou pfic¢kou
nebo zaveésy.

PFi odstépovani strusky nebo brouseni si nasadte horni ochranné bryle pfes spodni ochranné bryle.
Odstipnuta struska miize byt horka a doletét daleko. Okolostojici osoby museji mit také nasazeny
horni ochranné bryle pfes spodni ochranné bryle.

@?E POZARY A EXPLOZE

Horko z plamen( a oblouki mohou zalozit pozary. Horka struska nebo jiskry
mohou také zplsobit pozary a exploze. Z toho diivodu:

Chrarite sebe i ostatni pfed létajicimi jiskrami a horkym kovem.

Odstrarnite vSechny hoflavé materialy dostate¢né daleko z dosahu pracovniho prostoru nebo je
zakryjte nehoflavym ochrannym krytem. K hoflavym materialim patfi dfevo, latky, piliny, tekuta

a plynna paliva, rozpoustédla, laky a potahovany papir apod.

Horké jiskry nebo horky kov mohou propadnou prasklinami nebo Skvirami v podlahach nebo
otvorech zdi a stat se pfi¢inou skrytého doutnajiciho pozaru nebo pozard na nizSich patrech.
Ujistéte se, Ze jsou takovéto otvory chranény pfed horkymi jiskrami a kovem.

Nesvafujte, nefezejte ani neprovadéjte zadné jiné horké prace, dokud nebude obrobek dokonale
ocisténad, tak aby na obrobku nezlstaly Zadné patky, z nichZz by mohly unikat hoflavé nebo toxické
vypary. Nepracujte na uzavienych kontejnerech, mohou vybuchnout.

Méjte po ruce hasici vybaveni pro okamzité pouZiti — napfiklad zahradni hadici, védro s vodou,
kbelik s piskem nebo pfenosny hasici pfistroj. Ujistéte se, Ze pfistroj umite pouZivat.

Nepouzivejte zafizeni mimo jmenovity rozsah. Napfiklad pfetizeny svafovaci kabel se mize prehrat
a predstavovat riziko pozaru.

Po dokonc&eni operaci prozkoumeijte pracovni prostor a ujistéte se, Ze nikde nejsou horké jiskry ani
horky kov, které by se pozdéji mohly stat pfiinou poZaru. V pfipadé potfeby pouZijte sledovace
pozaru.

:q URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM
~ °®

w

No ok~

8.
9.

zranéni nebo Umrti. NEPOUZIVEJTE stfidavy svarovaci proud (AC) ve
vlhkych oblastech, na mistech s omezenou moznosti pohybu nebo
s nebezpecim padu. Z toho diivodu:

? Kontakt s elektrickymi dily a zemi pod proudem muze zpusobit zavazné

Ujistéte se, Ze je ram napajeciho zdroje (Sasi) pfipojen k systému uzemnéni pfivodniho napajeni.
Pripojte obrobek ke spravnému elektrickému uzemnéni.

PFipojte pracovni kabel k obrobku. Chybné nebo viibec neprovedené pfipojeni mlze vas i ostatni
vystavit riziku smrtelného urazu elektrickym proudem.

PouZivejte dobfe udrzované vybaveni. Vyménte opotifebované nebo poskozené kabely.

Udrzuijte vSe v suchu — pracovni prostor, kabely, drzak hofaku/elektrody a napajeci zdroj.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny Casti vaseho téla izolovany od obrobku i od zemé.

Nestoupejte pfimo na kov ani na uzemnéni, kdyz pracujete na mistech s prostorovym omezenim
nebo v oblasti, kde je vihko: stljte na suchych deskach nebo na izola¢ni ploSiné a noste boty

s gumovou podrazkou.

Nez zapnete napajeni, naviéknéte si suché rukavice, které nemaiji diry.

Napajeni vypnéte jesté predtim, nez si sundate rukavice.

10. Konkrétni doporuceni ohledné uzemnéni naleznete v normé ANSI/ASC Z49.1. Neplette si pracovni

vodi¢ s uzemnovacim kabelem.

0463 936 001 -6 - © ESAB AB 2025
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ELEKTRICKA A MAGNETICKA POLE

Mohou byt nebezpeéna. Elektricky proud protékajici jakymkoli vodiCem
zpusobuje vznik mistnich elektrickych a magnetickych poli (EMF neboli
elektromagneticka pole). Svarovaci a fezaci proud vytvari
elektromagneticka pole okolo svarovacich kabelll a svarovacich stroju.
Z toho davodu:

Svareci s kardiostimulatorem se musi pfed svaifenim obratit na svého lékare. Elektricka a
magneticka pole mohou ovliviiovat funkci nékterych kardiostimulatoru.

Elektricka a magneticka pole mohou mit jiné neznamé vlivy na zdravi.

Je tfeba, aby svaredi dodrzovali nasledujici opatfeni a minimalizovali vliv elektromagnetickych poli:
a) Vedte trasu kabell elektrody a pracovnich kabell stejné. Pokud je to mozné, zajistéte je paskou.
b) Nikdy nenamotavejte hofak nebo pracovni kabel na télo.

c) Nezdrzujte se mezi hofakem a pracovnimi kabely. Vedte trasu kabell na jedné strané svého téla.
d) Pripojte pracovni kabel k obrobku co nejblize ke svafovanému mistu.

e) Zdrzujte se co nejdale od zdroje pro svarovani a kabelu.

ZPLODINY A PLYNY

Zplodiny a plyny mohou zpUsobit nepfijemné pocity nebo pfimo poskozena,
zvlasté pokud vznikaji v uzavienych prostorach. Ochranné plyny mohou
zpusobit uduseni. Z toho divodu:

Kryjte si hlavu pfed vypary. Nevdechujte zplodiny a plyny.

Vzdy zajistéte odpovidajici ventilaci pracovniho prostoru, bud pfirozenymi nebo mechanickymi
prostfedky. Nesvafujte, nefezejte ani nedrazkujte materialy, jako je galvanizovana ocel, nerezova
ocel, méd, zinek, olovnaté berylium nebo kadmium, pokud neni zajist€na pozitivni mechanicka
ventilace. Nevdechuijte plyny z téchto materialu.

Nepouzivejte nedaleko provozu, kde probiha odmastovani a nastfik. Horko nebo oblouk mohou
reagovat s vypary s obsahem sloucenin chléru a uhlovodikt a vytvofit fosgen, coz je vysoce toxicky
plyn, a také dal8i drazdivé plyny.

Pokud se u vas béhem ¢&innosti projevi do¢asné podrazdéni ogi, nosu nebo krku, znamena to, Ze je
ventilace nedostate€na. Zastavte praci a podniknéte pfislusné kroky ke zlepSeni ventilace
pracovniho prostoru. Pokud fyzické nepohodli pfetrvava, nepokracuijte v praci.

Konkrétni doporu€eni ohledné ventilace naleznete v normé ANSI/ASC Z49.1.

VAROVANI: Tento produkt pfi pouziti ke svafovani nebo Fezani produkuje zplodiny nebo plyny,
které jsou ve staté Kalifornie znamy jako pfi¢ina vrozenych vad a v nékterych pfipadech i rakoviny
(Kalifornsky kodex o zdravi a bezpecnosti, par. 25249.5 a dalsi)

MANIPULACE S TLAKOVOU LAHVi

Pokud se s tlakovymi lahvemi manipuluje nespravné, mohou se protrhnout
a muze z nich prudce uniknout plyn. Nahlé roztrzeni ventilu tlakové lahve
nebo odpoustéciho zafizeni mlze zptlisobit zranéni nebo smrt osob. Z toho
davodu:

Skladujte tlakové lahve mimo dosah tepla, jisker a plament. Nikdy nepusobte na lahev obloukem.
Pfi procesu pouZivejte spravny plyn a pouZijte spravny regulator na snizZeni tlaku, ktery je uren pro
pouZiti z tlakové lahve s plynem. NepouZivejte adaptéry. UdrZujte hadice a armatury v dobrém
stavu. PFfi montaZzi regulatoru na tlakovou lahev s plynem dodrzZujte pokyny k pouZiti od vyrobce.
Tlakové lahve vzdy zajistéte ve vzpfimené poloze nebo je pfipevnéte pomoci popruhl na vhodné
pfiruéni voziky, pojezdy, lavice, zed, sloupek nebo regaly. Tlakové lahve nikdy neupeviujte na
pracovni stoly ani na konstrukce, kde by se lahve mohly stat sou¢éasti elektrického okruhu.

Pokud se tlakové lahve nepouzivaji, ponechavejte ventily zaviené. Neni-li pfipojen regulator, méjte
na lahvi nasazen ochranny kryt. Zabezpecte a presouvejte lahve pomoci vhodnych pfiruénich
vozikd.
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POHYBLIVE CASTI

Pohyblivé ¢asti, jako jsou ventilatory, rotory a pasy mohou
zpusobit zranéni. Z toho divodu:

1. UdrZujte vSechny dvefe, panely, chranie a kryty zaviené a zajisténé.
2. Pfed montaZi nebo pfipojenim jednotky vypnéte motor nebo podavace.

3. Pouze proskoleny personal smi v pfipadé potfeby odstrafiovat kryty za u€elem udrzby a
odstrafovani poruch.

4. Aby se predeslo nahodnému zapnuti vybaveni béhem servisu, odpojte kabel z akumulatoru
zaporny pol (-).

5. Zajistéte, aby se do dosahu pohyblivych ¢asti nedostaly ruce, vlasy, volné obleceni a nastroje.

6. Po dokonceni servisu a pfed zaCatkem svareni vratte vSechny panely nebo kryty na misto a
zaviete vSechny dvere.

VAROVANI!
PAD ZARIiZENi MUZE zPUSOBIT ZRANENI

Pro zvedani jednotky pouzivejte vyhradné zvedaci oko. NEPOUZIVEJTE pojezdové Ustroji,
tlakové lahve s plynem ani Zadné jiné pfisluSenstvi.

K podepfeni a zvednuti jednotky pouzivejte zafizeni s odpovidajici kapacitou.

PouZijete-li ke zvednuti jednotky vysokozdvizny vidlicovy vozik, dbejte, aby byly vidlice
dostateCné dlouhé a sahaly aZ za prot&jsi stranu jednotky.

PFi praci ze vzduchu udrzujte kabely a $idry mimo dosah pohyblivych vozidel.

VAROVANI!
UDRZBA VYBAVENI

Chybna nebo nespravna udrzba vybaveni mlize mit za nasledek vazny uraz ¢i smrt.
Z toho davodu:

1.

2.

Vzdy zajistéte, aby instalaci, odstrafiovani problému a udrzbu provadél kvalifikovany
personal. Neprovadéjte jakoukoli elektrickou praci, pokud k této praci nemate kvalifikaci.
Pfed provadénim jakékoli udrzby uvnitf napajeciho zdroje odpojte napajeci zdroj od
privodniho elektrického napajeni.

Udrzbu kabell, uzemriovaciho vodiée, pfipojeni, napajeci $fdry a pfivodu napéajeni
provadéjte v souladu s bezpeénymi pracovnimi postupy. Nepouzivejte jakékoli pfislusenstvi
v pfipadé poruchy.

Nepouzivejte jakékoli vybaveni ¢i pfisluSenstvi k jinym ucelim, nez ke kterym jsou urceny.
PrisluSenstvi udrzujte v bezpecné vzdalenosti od tepelnych zdrojd, jako jsou pece, vihkého
prostfedi, jako jsou kaluZe s vodou, oleje ¢i maziv, prostiedi koroze €i Spatnych
povétrnostnich podminek.

UdrZujte bezpe&nostni zafizeni a kryty skfini na svém misté a v dobrém stavu.
Prisludenstvi pouZivejte pouze pro zamysleny ucel. Neprovadéjte na ném jakékoli Upravy.
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1 BEZPECNOST

1.4
A

A

VAROVANI!
KRITERIA SVARECSKE PRILBY

1. Ochrana podle normy Z87.1 se poskytuje pouze v pfipadé, ze je zajiSténo sestaveni
produktu podle pokynu vyrobce.

2. Ochrana odi pfed Casticemi leticimi vysokou rychlosti, ktera je nasazena na standardni
optické bryle, mize prenaset narazy, coz vytvafi riziko pro uzivatele.

3. Pokud za pismenem Urovné narazu nasleduje pismeno ,T“, mlzete ji pouZzit k ochrané proti

Casticim leticim vysokou rychlosti pfi extrémnich teplotach. Pokud za pismenem urovné

narazu nenasleduje pismeno , T, méli byste ochranu o€i pouzivat pouze pro ochranu proti

Casticim leticim vysokou rychlosti pfi pokojové teploté.

Pfed kazdym pouzitim je nutné celou ochranu vizualné zkontrolovat.

Tato ochrana je vhodna pro velikost hlavové ¢asti 1-M.

Ochrana muze ovlivnit rozpoznani barev a/nebo detekci signalniho svétla.

Ochrany, které byly vystaveny narazu, se nesmi pouZivat a musi byt zlikvidovany

a vyménény.

8. Pokud se symboly Urovné narazu na krytu a filtru neshoduji, pak je nutné doplnit ochranu

No oaks

9. Ochranu odpovidajici ¢isliim kodovym €islim/pismentim 7, 9, CH poskytuje sestava
ochrany oci pouze tehdy, pokud jsou pfislusné symboly stejné jak na krytu, tak na rdmecku.
10. Produkt neni vhodny pro pouZiti pfi fizeni vozidel a v silniéni dopravé.

UPOZORNENI!
DALSi BEZPECNOSTNi INFORMACE

Dalsi informace tykajici se bezpeénostnich postupu u zafizeni pro obloukové svarovani
naleznete v brozure ,,Precautions and Safe Practices for Arc, Cutting and Gouging“
(Bezpecnostni opatieni a postupy pfi obloukovém svarovani, fezani a drazkovani,
formular 52-529, kterou si mizete vyzadat u dodavatele.

Doporucujeme vam nasledujici publikace:

* ANSI/ASC 749.1 - “Safety in Welding and Cutting”

*  AWS C5.5 - “Recommended Practices for Gas Tungsten Arc Welding”
*  AWS C5.6 - “Recommended Practices for Gas Metal Arc welding”

* AWS SP - “Safe practices” - Reprint, Welding Handbook

* ANSI/AWS F4.1 - “Recommended Safe Practices for Welding and Cutting of Containers
That Have Held Hazardous Substances”

*  OSHA 29 CFR 1910 - "Safety and health standards"

« CSA W117.2 - "Code for safety in welding and cutting"

* NFPA Standard 51B, “Fire Prevention During Welding, Cutting, and Other Hot Work"

» CGA Standard P-1, “Precautions for Safe Handling of Compressed Gases in Cylinders”
* ANSI Z87.1, "Occupational and Educational Personal Eye and Face Protection Devices"

Kalifornsky navrh 65 — vystraha

VAROVANI!

Svarovaci nebo fezaci vybaveni produkuje zplodiny nebo plyny, které jsou ve staté Kalifornie
znamy jako pfi€ina vrozenych vad a v nékterych pfipadech i rakoviny. (Kalifornsky kodex

0 zdravi a bezpec&nosti, €ast 25249.5 a dalSi)

VAROVANI!
Tento produkt vas mlize vystavit plisobeni latek, které jsou ve staté Kalifornie znamy jako
pfi€ina vrozenych vad a jinych poSkozeni reprodukéniho systému. Po pouziti si umyijte ruce.

DalSi informace naleznete na webové strance www.P65Warnings.ca.gov.
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2 UvoD

2 uvoD

Sentinel A-60 AIR je samostmivaci svafe€ska pfilba uréena pro pouziti ve vétsiné svafovacich
procesu.

ESAB nabizi fadu pfidavnych zafizeni pro svafovani a osobnich ochrannych prostredkd.
Informace pro objednavani vam poskytne vas lokalni prodejce ESAB nebo nase webova
stranka.

2.1 Certifikace a kontrolni stitky

Zarizeni SENTINEL™ A-60 splfiuje pozadavky nafizeni o osobnich ochrannych prostfedcich
2016/425/EU, nafizeni (EU) 2016, jak je uvedeno v zakoné Spojeného kralovstvi, a pozménénou

a harmonizovanou/uréenou normu EN 166:2001, EN 175:1997 a EN379:2003+A1:2009. Schvalovaci
organ pro certifikaci ve Velké Britanii: SGS United Kingdom Limited, Rossmore Business Park,
Ellesmere Port South Wirral Cheshire, CH65 3EN notifikovany organ ¢. 0120. Notifikovany organ pro
certifikaci CE: ECS GmbH, Huettfeldstrasse 50 / Obere Bahnstrasse 74, 73430 AALEN / 73431
AALEN NEMECKO, ktery poskytuje schvaleni a nepretrzity systém kontroly kvality pod dozorem
Evropské komise, némeckého ministerstva prace a ustfedniho Ufadu provincii. Skofepina

a samostmivaci filtr jsou odpovidajicim zpusobem oznaceny. Klasifikace ochrany o¢i a obliCeje
odpovida normé EN379, EN175 a EN166.

Z toho divodu mame povoleni pouzivat tyto znacky:

EN 175
C E UK EN 166
Cn EN 379

Oznaceni CE:

Vysvétleni oznadeni filtru ADF
3/5-9/9-13 ESAB 1/1/1/1/1379 CE UKCA

3 Cislo na stupnici pro svétly stav
5-9/9-13 Cislo na stupnici pro nejtmavsi stav
ESAB Nazev vyrobce

1 Opticka tfida

1 TFida rozptylu svétla

1 TFida odchylky svételné propustnosti

1 Uhlova zavislost tfidy propustnosti svétla
379 Cislo normy

16321 ESAB W3/5-9/9-13 V1

16321 Cislo normy ISO

ESAB Nazev vyrobce

3 Cislo na stupnici pro svétly stav
5-9/9-13 Cislo na stupnici pro nejtmavsi stav

V1 Uhlova zavislost tfidy propustnosti svétla
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Vysvétleni oznaceni svarecské prilby
ESAB EN175 B CE UKCA

ESAB Nazev vyrobce

EN175 Testovaci standard

B Odolnost proti stfedné velkym energetickym narazdm (120 m/s)
CE Shoda s evropskymi normami

UKCA Shoda ve Spojeném kralovstvi

Vysvétleni k prednimu/vnitinimu sklu krytu
ESAB 1 B CE UKCA

ESAB Nazev vyrobce

1 Opticka tfida

B Odolnost proti stfedné velkym energetickym narazdm (120 m/s)
CE Shoda s evropskymi normami

UKCA Shoda ve Spojeném kralovstvi

Pfilba Sentinel A-60, pokud se pouziva v souladu s pokyny vyrobce a s jednotkou ventilatoru
EPR-X1 Air (0700500900) splfuje nasledujici respiraéni standard: EN12941:1998+ A2:2008
TH3P

Notifikovany orgvén, modul B: Vyzkumny Ustav bezpeénosti prace, v. v. i., Jeruzalémska 1283/9,
110 00 Praha 1, Ceska republika (notifikovany organ €islo 1024)
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3 TECHNICKE UDAJE

3 TECHNICKE UDAJE

Hmotnost

644 g (1,42 libry)

Opticka trida

1/1/1/1

Rozmeér filtru ADF (d xv )

132 x 121 mm (5,20"% 4,76”)

Oblast prihledu

118 x 71 mm (4,65 x 2,8”)

Snimac oblouku 4
Stav svétla DIN 3
Stav brouseni DIN 3

Rezim svarovani

C. clony od 5-8 / 9-13

Ovladani clony

Interni, variabilni clonéni, digitalni ovladani
tlacitky

Napajeni zapnuto/vypnuto

Automatické zapnuti/vypnuti

Kontrola citlivosti

Nizkéd—vysoka, digitalni ovladani tlacitky

Ochrana pred UV/IR zarenim

AZ do clony DIN 16 za vSech okolnosti

Privod napéjeni

Solarni ¢lanek a vyménitelna lithiova baterie
2x CR2032

Doba prepnuti

1/25 000 s od svétlé po tmavou

Rezim brouseni

Ano, pomoci externiho tladitka nebo vybéru
interniho rezimu

Prodleva (tmavé na svétlé)

0,1~0,9 s, digitalni ovladani tlaitkem

Nizky jmenovity proud TIG

= 3 ampér

Provozni teplota

-10 °C az 65 °C (14 °F az 149 °F)

Skladovaci teplota

-20 °C a2 85 °C-4 °F az 185 °F (-4 °F az
185 °F)

Certifikace CE (EN166; EN175; EN379), ISO 16321 V1
+TIG, UKCA ANSI Z87.1, CSA Z94.3,
AS/NZS 1338.1
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3 TECHNICKE UDAJE

3.1 Tabulka clon
Pocet clon
Obsluha Velikost Proud oblouku Minimalni Doporuéena ™
elektrody 1/32 (A) ochranna clona clona €.
palce (mm) (pohodIna)
Obloukové Méné nez 3 (2,5) Méné nez 60 7 —
svarovani tavici 3.5 (2,5-4) 60-160 8 10
se elektrodou
5-8 (4-6,4) 160-250 10 12
Vice nez 8 (6,4) 250-550 11 14
Obloukové Méné nez 60 7 —
svarovani tavici 60-160 10 11
se elektrodou
v plynu 160-250 10 12
obloukove 250-500 10 14
svarovani
s trubickou
OBLOUKOVE Méné nez 50 10
SVAROVANI
WOLFRAMOVOU 50-150 12
ELEKTRODOU 150-500 10 14
V PLYNU (GMAW)
Rezani uhlikovou (lehké) Méné nez 500 10 12
elektrodu (zat&zove) 11 14
se vzduchovou
tryskou
Svarovani Méné nez 20 6 6az8
plazmovym 20-100 8 10
obloukem
100-400 10 12
400-800 11 14
Rezani (Lehké)@ Méné nez 300 8 8
plazmovym (Stredni)@ 300-400 9 12
obloukem
(Zatézové)® 10 14
Pajeni hofakem - - 3az4
Pajeni horakem - - 2
Svarovani - - 14
uhlikovym
obloukem
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3 TECHNICKE UDAJE

Tloust’ka plechu

Obsluha palce mm Doporucéena " clona
€. (pohodlna)
Plynové svarovani Pod 1/8 Pod 3,2 4 nebo 5
Svétly 1/8 az 1/2 3,2az212,7 5 nebo 6
Stredni Vice nez 1/2 Vice nez 12,7 6 nebo 8
Zatézové
Rezani kyslikem Pod 1 Pod 25 3 nebo 4
Svétly 1az6 25 az 150 4 nebo 5
Stredni vice nez 6 vice nez 150 5 nebo 6
Zatézové

(1) Vzdy zacnéte clonou, ktera je pfili§ tmava, a pak prejdéte ke cloné svétlejsi, ktera poskytuje
dostate¢ny prizor na svafovanou oblast, aniz byste se dostali pod minimum. P¥i svafovani nebo
fezani kysliko-palivovym plynem, kdy hofak vydava silné Zluté svétlo, je zadouci pouzit filtracni sklo,
které absorbuje Zluté nebo sodikové spektrum.

) Tyto hodnoty plati tam, kde je oblouk skute¢né vidét. ZkuSenosti ukazuji, Ze lehgi filtry Ize pouzit,
pokud je oblouk skryty obrobkem.

Data z normy ANSI Z49.1-2005
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4 INSTALACE

4 INSTALACE

4.1 Instalace baterie

VAROVANI!
Baterii uchovavejte mimo dosah déti!

1) Pomoci dodaného Sroubovaku nebo jiného Sroubovaku podobné velikosti odstrarite
pfidrzny Sroub

2) Vysunite kryt baterie z vnéjSi ovladaci skfiné a vlozte baterii spravné (strana ,+ sméfuje
NAHORU*), po instalaci baterie zasunte kryt zpét na misto.

3) Vlozte Sroub a utahnéte je;.

4.2 Instalace zvétsovaciho skla

1) Nainstalujte zvétSovaci sklo do ramu pro zvétSovaci sklo.

2) Upevnéte ramecek pro zvétSovaci sklo do samostmivaciho filtru zasunutim ramecku do
retenéni svorky ramu pro zvétSovaci sklo.
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4 INSTALACE

4.3 Nastaveni prilby

Model Sentinel A-60 Air musi byt spravné nasazen a noen vcetné obli¢ejového tésnéni, aby splfioval
standardy respiracni ochrany, pro které je pfilba navrzena. Nize je uveden postup spravného
nasazeni:

* Pomoci jazycku (pfipevnéného k oblicejovému tésnéni) stahnéte oblicejové tésnéni pod bradu.

* Ujistéte se, ze je kryt hlavy na zadni strané hlavy stazen co nejvice dold.

* V pfipadé potfeby pozadejte o pomoc dalSi osobu, abyste zajistili co nejlepSi nasazeni a minimalni
mezery.

POZOR!

Pokud jde o rozvod vzduchu produktu, uzivatel musi zajistit, aby elasticka ¢ast obli¢ejového
tésnéni, ktera je v kontaktu s obli¢ejem uzivatele, byla umisténa pfed usima uzivatele

a nezakryvala je.

Nastaveni obvodu nahlavniho kfize

1) Otocte knoflikem (1) na zadni strané nahlavniho kfize tak, aby byl obvod nahlavniho kfize
vétsi nebo mensi.
To Ize provést pfi nasazené pfilbé a umoZiuje to snadné nastaveni mikro Urovné napéti,
aby pfilba pevné drZela na hlavé, aniz by byla pfilis t&sna.

2) Pokud je nahlavni kfiz na hlavé umistén pfili§ vysoko nebo pfili§ nizko, upravte popruhy
(4), které vedou pres horni ¢ast hlavy.
a) Uvolnéte konec kfize vytlacenim pojistného koliku ven z otvoru v kfizi.
b) Podle potfeby posurite obé €asti pasu na vétsi nebo mensi Sifku.
c) Zasunite pojistny ¢ep do nejbliz§iho otvoru.

Nastaveni uhlu pohledu

1) Nastaveni sklonu se nachazi na pravé strané pfilby. Povolte pravy regulator napéti
nahlavniho kfize (2) a nastavte paku dopfedu nebo dozadu do pozadované polohy.

2) Znovu utdhnéte pravy regulator napéti nahlavniho kfize.

Nastaveni vzdalenosti mezi ADF a oblicejem

1) Stisknéte a podrzte posuvnik (3) na obou stranach a posunte nahlavnim kfizem v pfilbé
dozadu ¢&i dopiedu.

2) Ujistéte se, zZe je posuvnik zajistén zpét do spravné polohy a ze vzdalenost mezi sklem
a obéma ocima je stejna. Tim se vyhnete problémim s nerovhomérnym ztmavenim filtru
ADF.
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4 INSTALACE

Pripevnéni a zajisténi hadice PAPR

1) Vlozte konec hadice PAPR (dodané spolu se zafizenim EPR-X1 PAPR) do rozvodu pfilby
a aktivujte pojistny mechanismus rozvodu, aby se hadice zajistila na misté.

2) Pomoci hadicové svorky (5) zajistéte hadici a uvolnéte tlak vyvijeny na rozvod pfilby.
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5 OBSLUHA

Obecnévbezpeénostni nastaveni tykajici se manipulace se zafizenim naleznete v kapitole
BEZPECNOST této prirucky. Dakladné si ji prectéte, nez zacnete zarizeni pouzivat!

5.1 Aktivace LED displeje

1) Stisknutim libovolného tlagitka na ovladdacim panelu samostmivaciho filtru (ADF) nebo
stisknutim externiho tlagitka ,Grind“ (Brou$eni).

Pokud nejsou stisknuta zadna tlacitka, displej LED se automaticky po 10 sekundach vypne. Symboly
na displeji LED budou béhem nastavovani blikat a pfestanou blikat po 8 sekundach, pokud nedojde
k zadné upravé. Aktualni nastaveni zistane aktivni.

5.2 Indikator baterie

Tento samostmivaci filtr je napajen solarnim ¢lankem a dvéma lithiovymi bateriemi CR2450.

Symbol ®® zobrazuje aktualni stav baterie a identifikuje ¢tyfi irovné aktualni kapacity:

(T Thag (T Iiag (I

Vymérite baterii za novou, pokud se zobrazi symbol indikatoru & a trvale sviti Gervena kontrolka
O
D iy

5.3 Aktivace rezimu brouseni

VAROVANI!
Nesvarujte pfi pouziti rezimu brouseni!

Moznost 1

1) stisknutim tlagitka ™+ na filtru ADF pFepnete do rezimu brougeni.

Moznost 2

1) Na dvé sekundy stisknéte tlacitko ,GRIND* (brouSeni) umisténé na vpravo nahofe na
vné&jsi strané skofepiny pfilby. ADF se pfepne do reZimu brouseni.

2) Znovu na 2 sekundy stisknéte tlacitko ,GRIND* (brouseni) a filtr ADF se vrati na predchozi
nastaveni clony pro svarovani.

V rezimu brouSeni je clona skla pevné nastavena na Cislo 3 a nelze ji upravit. LED kontrolka
worouseni“ je na ovladacim panelu ADF ,zluta“ a bude blikat, kdyz je aktivni rezim brouseni.
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54 Nastaveni Cisla clony

1) stisknéte tlagitko = na ovladacim panelu ADF. Tim se pfepne rezim clony mezi
clonovymi Skalami 5-9, 9—-13 a clonou pro brouseni. Vyberte Skalu clony mezi clonami 5-9
nebo clonami 9-13

2) stisknutim tlagitka +~SET" vyberte clonu. Stisknutim || zvysite Cislo clony a stisknutim ﬂ__ﬂ
Cislo clony snizite. Vyberte spravné Cislo clony pro proces svafovani nebo fezani podle
vySe uvedené tabulky clon.

5.5 Nastaveni citlivosti

Citlivost Ize nastavit pouze pfi pouziti rezimu svarovani.

1) Vyberte poZadovanou clonu.

2) stisknutim tlagitka “SET” (Nastavit) vyberte citlivost. Symbol §Elil. blika. Stisknutim "]
zvysite citlivost; stisknutim [~ ji snizite.

To umoznuje, aby se pfilba s filtrem ADF stala vice ¢i méné citlivou na svétlo oblouku pro rizné
svafovaci procesy.

/

fry-= SEEL oznacuje nizkou citlivost. Nizka citlivost je vhodna k venkovnimu pouziti (prostfedi

s velkym mnozstvim svétla) a pfi provozu s vy$Simi proudovymi parametry SMAW a FCAW.

SEEL oznacuje vysokou citlivost. Vysoka citlivost je vhodna pro svafovani s nizkym proudem
pomoci rezimu GTAW nebo GMAW.

Za normalnich podminek svarovani se doporucuje vyssi nastaveni citlivosti.

5.6 Nastaveni prodlevy

Prodlevu Ize nastavit pouze pfi pouziti rezimu svafovani.

1) Vyberte pozadovanou clonu.

2) stisknutim tlagitka “SET” (Nastavit) vyberte prodievu. Symbol MEU blika. Stisknutim |
prodlevu zvysite, stisknutim |~/ ji snizite.

Toto nastaveni upravuje dobu, po niZ sklo po svafovani zesvétla. Existuje 5 nastaveni pro upravu
prodlevy, s rozsahem zpozdéni 0,1~0,9 sekundy.

s

o,

oS
ey Q Oznacuje nastaveni nejdelSi prodlevy. NejdelSi doba je pfiblizné 0,9 sekundy v zavislosti
na teploté svafovani a nastavené cloné. Toto nastaveni je idealni na svafovani pfi vysokém proudu,
kde vznika ze svaru dodate¢na zare.

EHFEA oznacuje nastaveni nejkrat8i prodlevy. NejkratSi doba je pfiblizné 0,1 sekundy
v zavislosti na teploté svafovani a nastavené cloné. Toto nastaveni je idealni pro svafovani tahovym
svafovanim nebo svafovani ve vyrobé kratkymi svary.
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5.7 Ukladani parametri do nastaveni paméti

Parametry nastaveni Ize uloZit do paméti. UZivatelé si mohou jakoukoli poloZku pamét’ kdykoli vyvolat.
Systém muze ulozit az 9 sad parametr(l. Jako pfiklad vezméme nastaveni paméti 1:

1) stisknéte tlagitko = na ovladacim panelu ADF, stisknutim tla€itka || nebo H—U nastavte
pamétovou sadu na pozici 1, symbol isla paméti B8 bude blikat.

2) Nastavte clonu, citlivost a prodlevu podle pokyn.

3) Po dokonceni vSech nastaveni zafizeni po 10 sekundach automaticky ulozi parametry,
pokud nedojde k Zadné operaci. Pozice paméti bude pozice , 1

4) PAMET 2 az PAMET 9 Ize nastavit stejnym zptsobem. UZivatelé mohou vyvolat nastaveni
MEMORY (pamét) vybérem pamétové pozice kratkym stisknutim tlacitka ,MEMORY*
(pamét) a naslednym vybérem pozadovaného Cisla paméti. Filtr ADF se po 10 sekundach
automaticky pfepne na vybrané nastaveni paméti.

5.8  Aktivace rezimu zamku clony

Rezim zamku clony umozriuje, aby filtr ADF z(stal aktivovan na zvoleném nastaveni clony pro
svarovani, kdyz je v rezimu ,Zamknout®. Filtr ADF se nevrati do svétlého stavu.

1) Stisknéte tlagitko (-} a podrzte je po dobu 2 sekund. Filtr ADF se pfepne do rezimu zamku
clony.

2) Vyberte Cislo clony od 5 do 13.

3) stisknéte tlagitko ‘j a podrzte je po dobu 2 sekund a filtr ADF se vrati do standardniho
provozniho rezimu.
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6 SERVIS

UPOZORNENI!
Opravy a elektrické prace musi provadét autorizovany servisni technik ESAB. PouzZivejte
pouze origindlni nahradni dily ESAB.

POZOR!
Pravidelna udrzba je dulezita pro bezpecny a spolehlivy provoz.

Spolec¢nost ESAB doporucuje interval pouziti pét let. Doba trvani pouziti zavisi na fadé faktord, jako je

napfiklad pouzivani, ¢isténi, skladovani a udrzba.

Pfed kazdym pouzitim:

» Peclivé zkontrolujte, zda nejsou opotfebené nebo poSkozené soudasti samostmivaci svareCské
prilby.

* Vyménte v8echny opotiebované nebo podkozené soucasti.

6.1 Vyména skla predniho krytu
Pokud je sklo pfedniho krytu poSkrabané nebo poskozené, vymérite je.
POZOR!

Pokud pfilbu nepouzivate, nepokladejte ji obli¢ejovou ¢asti dold. Tim se prodluzuje zZivotnost
skla pfedniho krytu.

1) Stisknéte pllkruhové tlagitko na upevnéni skla na vnéjsi strané vedle vnéjSiho tlacitka
rezimu brouSeni (prava strana pfi nasazené pfilbé) a opatrné vyjméte sklo pfedniho krytu.
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2) Pfi vymeéneé za nové sklo pfedniho krytu se ujistéte, ze sklo nasadite nejprve z opacné
strany a teprve poté zacvaknete sklo na strané tlacitka na upevnéni skla.

6.2 Nasad’te zpét sklo vnitiniho krytu

Pokud je sklo vnitfniho krytu poSkozené, vyménte je.
1) Nadzvednéte sklo v prohlubni pod samostmivacim filtrem.

Sklo vnitiniho krytu se ohné nahoru a uvolni z kazety.
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6 SERVIS

6.3 Vyména samostmivaciho filtru (ADF)

1) Demontujte upinaci Sroub vnéjSiho tlacitka ,,Grind” (brouseni), ktery se nachazi na pravém
okraiji pfihradky na baterie uvnitf skofepiny pfilby a za tlacitkem ,,Grind” (brouseni).

2) Stisknéte zamky na obou stranach filtru ADF, zatladte tlacitko ,Grind“ (brouseni) silné
dovnitf a nyni Ize filtr ADF ze skofepiny vyjmout.

3) P¥iinstalaci nového filtru ADF zatladte tlacitko Grind smérem zevnitf skofepiny, silné je
stisknéte a poté viozte filtr ADF do skofepiny a uzamknéte jej na misté.

6.4 Cisténi zarizeni

POZOR!
Nepouzivejte silné Cistici roztoky.

1) Prilbu Cistéte otfenim mékkym, suchym hadfikem.

2) Pravidelné Cistéte povrchy kazety.
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7 RESENi PROBLEMU

7 RESENi PROBLEMU

Nez si vyzadate pomoc autorizovaného servisniho technika, provedte tyto kontroly.

Druh zavady

Mozna pric¢ina

Napravné opatieni

Nepravidelné
ztmaveni nebo

Ochrana hlavy je nespravné
nastavena

Zkontrolujte, zda je nastaveni
dopfedu/dozadu pro nahlavni konstrukci na

neztmavne ani
neblika

znecisténé nebo poskozené

ztlumeni obou stranach ve stejné poloze. Tim je
zajiSténa spravna a stejna vzdalenost filtru
ADF od o¢i uzivatele.

Filtr ADF Sklo predniho krytu je Vymeérite sklo krytu

Snimace jsou znecisténé

Ocistéte povrch snimace

Svarovaci proud je pfili$ nizky

Nastavte vySsi uroven citlivosti

Selhani baterie

Zkontrolujte baterii a ovéfte, zda je v dobrém
stavu a zda je spravné nainstalovana.
Zkontrolujte také povrch a kontakty baterie

a v pfipadé potfeby je vycistéte.

Pomala odezva

Provozni teplota je pfrili§ nizka

Nepouziveijte pfi teplotach nizSich nez -5 °C
nebo 23 °F.

Spatné vidéni

Sklo predniho/vnitfniho krytu
nebo filtr jsou znecisténé

Vymeérite sklo

Nedostatecné okolni osvétleni

Zesilte osvétleni

Cislo clony je nastavené
nespravné

Resetujte Cislo clony

Ochranna folie nebyla
odstranéna

Pfed prvnim pouZitim se ujistéte, Ze byla ze
skla vnéjsiho krytu sejmuta ochranna félie

Svarecska pfrilba
klouze

Nahlavni kfiz neni spravné
sefizen

Znovu upravte nastaveni nahlavniho kfize

Nahlavni kfiZ je po8kozeny

Vymeérite nahlavni kfiz
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PRILOHA

PRILOHA

NAHRADNI DILY

Item |Ordering no. Denomination
0700 600 880 A-60 Front Cover Lens Clear
0700 600 881 A-60 Front Cover Lens Amber
1 0700 600 882 A-60 Front Cover Lens Clear HD
0700 600 883 A-60 Front Cover Lens Amber HD
0700 600 863 Sentinel A-60 Helmet Shell
2 0700 600 864 Sentinel A-60 Air shell with air duct
3 | Reference Batteries 2*CR2450
4 /0700 600 865 Auto-Darkening Filter (excl. batteries)
5 0700 600 866 Inside Cover Lens (121.5 x 74.5mm)
6 N/A Magnifying Lens Frame (Provided with Magnifying Glass)
. 0700 600 867 Headgear Assembly for A-60 (Including sweatbands)
0700 600 868 Headgear Assembly for A-60 Air (including sweatbands)
8 0700600 870 A-60 Air Head/Face seal
0700 600 876 A-60 Air — duct diffusion plate
0700 600 869 Front Sweat Band (forehead) with ESAB Logo
0700 600 872 Magnifying Glass +1.0 Diopter (For A-60 Air)
0700 600 873 Magnifying Glass +1.5 Diopter (For A-60 Air)
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PRILOHA

Item |Ordering no. Denomination
0700 600 874 Magnifying Glass +2.0 Diopter (For A-60 Air)
0700 600 875 Magnifying Glass +2.5 Diopter (For A-60 Air)
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A WORLD OF PRODUCTS
AND SOLUTIONS.
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ESAB AB ESAB Corporation ESAB Holdings Ltd
Lindholmsallén 9 2800 Airport Road 322 High Holborn
Box 8004 Denton, TX 76207 WC1V 7 PB
402 77 Gothenburg USA Londyn, Velka Britanie
Svédsko Telefon +1 800 378 8123 Telefon +44 (0) 1992 768515

Telefon +46 (0) 31 50 90 00

Kontaktni informace naleznete na adrese esab.com

manuals.esab.com
(=]t [m]
[=1:e
o
[=]


https://esab.com
https://manuals.esab.com

	Obsah
	1  BEZPEČNOST
	1.1  Vysvětlení symbolů
	1.2  Bezpečnostní pokyny pro samostmívací svářečskou přilbu a filtr
	1.3  Bezpečnostní opatření
	1.4  Kalifornský návrh 65 – výstraha

	2  ÚVOD
	2.1  Certifikace a kontrolní štítky

	3  TECHNICKÉ ÚDAJE
	3.1  Tabulka clon

	4  INSTALACE
	4.1  Instalace baterie
	4.2  Instalace zvětšovacího skla
	4.3  Nastavení přilby

	5  OBSLUHA
	5.1  Aktivace LED displeje
	5.2  Indikátor baterie
	5.3  Aktivace režimu broušení
	5.4  Nastavení čísla clony
	5.5  Nastavení citlivosti
	5.6  Nastavení prodlevy
	5.7  Ukládání parametrů do nastavení paměti
	5.8  Aktivace režimu zámku clony

	6  SERVIS
	6.1  Výměna skla předního krytu
	6.2  Nasaďte zpět sklo vnitřního krytu
	6.3  Výměna samostmívacího filtru (ADF)
	6.4  Čištění zařízení

	7  ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ
	NÁHRADNÍ DÍLY

